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Vi takker dig for dit kgb af dette “TOYOTOMI” produkt!

Toyotomi produkter bliver brugt af tilfredse kunder over hele verden. For
at vi kan veere sikre pa, at vores kunder rundt om i verden kan bruge vores
produkter sikkert, imgdekommer vores produkter ikke kun den japanske

standard, men ogsa standarderne i landene, hvor vi szlger vores produkter.

Hos Toyotomi afstemmer vi vores produkter til vores kunders behov og
imgdekommer vores kunders tilfredshed igennem vores virksomhedsfilosofi:
“at dele gleede i dagligdagen” Vi vil fortseette med at undersgge, udvikle og
producere produkter, som er lig med en livsstil, som omhandler effektivitet,
sikkerhed og komfort. Vi haber, at du i mange ar vil nyde godt af dit
Toyotomi produkt. Inden du tager din nye Transportable ovn i brug, beder vi
dig leese brugsanvisningen omhyggeligt, saledes du kan vaere sikker pa en

maksimal livstid pa din Transportable ovn.

Leer vores andre produkter at kende.

Besgg os pa www.toyotomi.eu for vores alle vores produkter.

1 LAS FORST BRUGERVEJLEDNINGEN.
2 DU BEDES KONTAKTE DIN FORHANDLER, HVIS DU ER | TVIVL.

3 SE VENLIGST LISTEN MED VIGTIGE RESERVEDELE PA DEN SIDSTE SIDE, INDEN DU BEGYNDER AT LASE.
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GENERELT OM BRUGEN

Dette er i store traek, hvordan Deres kaminen skal anvendes. For
yderligere information henvises der til VEJLEDNINGEN.

Fjern alt emballagemateriale (se kap. A, fig. A).

Fyld breendstoftanken @ (se kap. B, fig. C).

Saet stikket i stikkontakten.

Teend for kaminen pa ) knappen @ (se kap. F).

Hvis De onsker at aendre temperaturen, brug da
indstillingsknapperne (se kap. G).

Sluk for kaminen pa () knappen @.

* Pa grund af brandrisikoen skal tanken fyldes, nar kaminen er slukket,
eller i et andet lokale end kaminen.

» Sgrg altid for at lukke tanken ordentligt efter pafyldning pa sikker
afstand af alle varmekilder og aben ild (se kap. B).

* Forste gang kaminen teendes, lugter den “ny” i en kort periode.

* Opbevar alle breendstofbeholdere med deres originale deeksler og
forseglinger et koldt og merkt sted.

* Braendstof kan blive foraeldet: Start hver fyringsseeson med nyt
braendstof.

* Brug kun vandfri paraffin af hgj kvalitet, som img@dekommer lokale love
(TOYOTOMI braendstof).

* For du skifter breendstofmaerke og/eller breendstoftype, skal du serge for
at temme den flytbare kamin helt for breendstof.




INDEN DE TANDER FOR KAMINEN

SORG ALTID FOR TILSTRAKKELIG VENTILATION

Laes denne brugervejledning grundigt, fer du tager apparatet i brug, og gem den
til senere brug. Ovnen skal installeres pa en sadan made, at den overholder lokale
og nationale bestemmelser, vedtaegter og standarder. Dette produkt er beregnet
til brug som en varmer i private hjem og er kun egnet til brug i terre omgivelser,
under almindelige forhold i private hjem, indendgrs i stuer, kekkener eller i
garager.

Seorg for at der er tilstraeekkelig ventilation, sa opvarmningen er behagelig og
sikker.

BEMARK: For at undga at varmeapparatet slas fra, anbefaler vi at en der eller
vindue seettes pa klem nar varmeapparatet er teendt.

Uanset model skal du altid serge for, at kaminen bruges i et lokale, der er
tilstreekkelig stort til, at den kan bruges sikkert uden behov for ekstra ventilation
(se kap. Q). Hvis lokalet er mindre end pakraevet, skal du altid dbne en deor eller
et vindue pa klem (sgrg for, at abningen er cirka 2,5 cm). Det er vigtigt, at der er
tilstraekkeligt luftindtag og effektivt luftudtag i alle lokaler, hvor kaminen bruges
(begge abninger skal have et tvaersnit pa mindst 50 cm?).

Vi anbefaler ogsa at gore dette i velisolerede rum eller rum uden gennemtraek og/
eller i hgj hojde. Brug ikke Deres kamin i keeldre eller andre underjordiske rum.
Du ma ikke foretage andringer af sikkerhedssystemet, da garantien for, at
luftmaleren fungerer korrekt, dervedUortfalder. Kontakt forhandleren, hvis du
har spgrgsmal.

SZARLIGE OPLYSNINGER FOR BRUGERE | FRANKRIG: Kaminen er fremstillet til kun
at blive brugt med braendstof, der er beregnet til flytbare kaminer, som fyrer med
flydende breaendstof, i henhold til de franske dekreter af 25-06-2010 og 18-07-
2002. Det er forbudt at bruge andre former for breendstof.

Kontakt din forhandler, eller find adresser pa forhandlere pa vores websted.
Denne flytbare kamin, der fyrer med flydende braendstof, er beregnet til brug
som en ekstra varmekilde og ikke som en konstant varmekilde.

SARLIGE OPLYSNINGER FOR BRUGERE | STORBRITANNIEN: Brug kun Klasse C1
petroleum i henhold til BS2869 Del 2 eller lignende.

Brugeren skal overholde folgende anvisninger om korrekt brug:

UNDLAD AT

- bruge den flytbare kamin, der fyrer med flydende braendstof, i campingvogne,
bade og fererhuse.

- bruge den flytbare kamin, der fyrer med flydende braendstof, i lokaler med
utilstreekkelig ventilation (se minimummalene for det lokale, der skal opvarmes
i skemaet med specifikationer) samt lokaler, der ligger under jordhejde og/eller i
en hojde pa over 1900 meter.

- &ndre kaminens sikkerhedsfunktioner.

Anvendelse af denne type opvarmning pa offentlige steder kreever forudgaende

tilladelse fra myndighederne. Indhent korrekte oplysninger, for kaminen tages i
brug.

DET RIGTIGE BRANDSTOF

Kaminen er konstrueret til at anvende vandfrit, rent petroleum af god kvalitet
(TOYOTOMII breendstof). Kun denne slags braendstoffer sikrer en ren og optimal
forbraending. Braendstof af ringere kvalitet kan medfore:

e oget risiko for funktionsfejl

e ufuldsteendig forbraending

e reduceret levetid for kaminen

e rog og/eller os

e aflejringer pa gitteret eller glgdenettet

Det rigtige breendstof er derfor af stor betydning for sikker, effektiv og behagelig
brug af kaminen.

Skader pa kaminen og/eller funktionsfejl som fglge brug af andet end anvendelse
af vandfrit, rent petroleum af god kvalitet daekkes ikke af garantien.
Sperg altid den lokale forhandler om den rigtige type breendstof til kaminen.
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Kun med det rigtige
braendstof er De
garanteret en ufarlig,
effektiv og optimal brug
af Deres Kaminen.

)

Denne transportprop
findes lost i kassen.

Kun med denne kan
kaminen transporteres
uden problemer. Gem
den derfor omhyggeligt!



VEJLEDNING

A INSTALLATION AF KAMINEN

II' Tag forsigtigt Deres kaminen ud af kassen og kontrollér indholdet.
Udover kaminen skal der veere felgende:
e en manuel haevepumpe
e en transportprop
e denne brugsanvisning
Gem kassen og emballagematerialet (fig. A) til opbevaring og transport af
kaminen.

Abn tankrumslaget @, og fjern det lille stykke karton.

Fyld braeendstoftanken som det beskrives i kap. B.

(2] [w] [~]

Gulvet skal veere stabilt og i vater. Flyt kaminen, hvis den ikke star helt i vater.
Forsag ikke at korrigere dette ved at leegge bager eller andet under kaminen.

IE' Seet stikket @ i stikkontakten (230 Volt - vekselstrem 50 Hz), og indstil
den korrekte tid med indstillingsknapperne @ (se kap. C).

IE' Deres kaminen er nu klar til brug.

INDSTIL HOJDEN

E‘ Hvis varmeapparatet bruges i en hgjde pa 800 m til 1300 m, skal du bruge
hgjdetilstand 1. Tryk pa hgjdeknappen @ med en tynd stang sdsom en
papirclips og saet samtidigt stikket i stikkontakten. Derefter vises “/ A" pa

displayet.

E‘ Hvis varmeapparatet bruges i en hgjde pa 1300 m til 1900 m, skal du
bruge hgjdetilstand 2. Nar du har indstillet hgjdetilstand 1, skal du trykke
hgjdeknappen @) med en tynd stang og saette stikket i stikkontakten samtidig.

Derefter vises “c A" pa displayet.

E‘ Sluk hgjdetilstanden ved at trykke pa hgjdeknappen @ og seette stikket ind i
"

stikkontakten samtidig efter indstilling af hgjdetilstand 2. Derefter vises “&
pa displayet, og “ A" forsvinder.

BEMARK: Nar hgjdetilstand 1 er indstillet, lyser hgjde-markeringen “ A" péa
displayet. Nar hgjdetilstand 2 er indstillet, blinker hgjde-markeringen “
A" under drift.

BEMARK: | tilfeelde af strgmsvigt eller frakobling af varmeapparatet forbliver
hgjdetilstanden den samme.

-.'

Brug ikke ovnen i hgjder over 1900meter.

SKIFT VOLUMEN
Dette varmeapparat kan skifte lydstyrke pa buzzeren. Den indledende indstilling
er pa hgjt niveau.
Tryk SAVE-tasten @ og hold den nede i mere end 3 sekunder, og lydstyrken
for buzzeren skifter fra hgj til lav.

Tryk pa SAVE-tasten @ og hold den nede i mere end 3 sekunder igen, og
lydstyrken for buzzeren skifter fra lav til hgij.

BEMARK: Lydstyrkeniveauet er kun lav og hgj, men alarmen af sikkerhedsenhed
lyder i hgjt niveau.

BEMARK: Nar varmeapparatet er taget ud af stikkontakten eller efter et
strgmsvigt, er lydstyrken tilbage til den indledende indstilling - Hgj.




B PAFYLDNING AF BRANDSTOF
Pafyld breendstof pa skiftetanken et passende sted, da der altid er risiko for at
spilde. Folg proceduren nedenfor:

II' Kontrollér at kaminen er slukket.

E‘ Abn laget pa kaminen top, og laft skiftetanken ud af kaminen (fig. B). Seet
skiftetanken ned (med deekslet opad og handtaget pa gulvet), og skru breend-
stofdeekslet af (fig. Q).

BEMARK: Det kan dryppe lidt fra tanken.

IE' Fyld skiftetanken ved hjeelp af en breendstofpumpe (se anvisningerne til
braendstofpumpen.) Serg for, at pumpen er placeret hgjere end skiftetanken
(fig. D). Stik den ribbede slange ind i abningen pa skiftetanken.

E‘ Hold gje med skiftetankens braendstofmaler under pafyldningen (fig. E). Stop
pafyldningen, nar maleren angiver, at tanken er fuld. Fyld aldrig for meget
breendstof pa tanken, iseer ikke nar breendstoffet er meget koldt (braendstof
udvider sig, nar det bliver varmere).

E‘ Lad det resterende breendstof i pumpen lgbe tilbage i beholderen, og fjern
forsigtigt pumpen. Skru tankdeekslet godt pa igen. Ter eventuelt spildt
breendstof op.

IE' Kontrollér at tankproppen sidder rigtigt og er skruet fast. Seet breendstoftan-
ken tilbage i kaminen (med proppen nedad). Luk tankrumslaget.

C INDSTILLING AF URET

Uret og dag kan kun indstilles korrekt, nar der er sluttet strem til ovnen, og ovnen
er slukket. Uret indstilles ved hjeelp af indstillingsknapperne @. Dag indstilles ved
hjeelp af knapp extension/day/set ® (weekly timer).

Aktivér funktionen ved at trykke pa én af de tre knapper (de 4 cifre Y pa
displayet begynder at blinke). Indstil derefter timetallet ved at trykke pa (V¥ hour),
minutterne ved at trykke pa (A min) og dag ved at trykke pa extension/day/set @.
Ved at trykke én gang foreges veerdien med én. Hvis knappen holdes inde,
foreges veerdien indtil knappen slippes. Efter ca. 10 sekunder holder lampen op
med at blinke, og indstillingen er fastlagt (fig. F). Hvis kaminen er slukket, vil
selve informationsdisplayet ligeledes slukke efter 5 minutter. Ved at trykke pa en
hvilken som helst knap pa displayet, vil alle informationer igen veere synlige.

TovoTomi

TovoTomi
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Hvis stikket har veeret ude af stikkontakten, leengere end 30 min. (eller hvis
strommen pa anden made har veeret afbrudt), skal indstillingerne foretages igen.

F: Nar

informationsdisplayet
stopper med at blinke, er
indstillingen last til den

indstillede
veerdi.



D UGETIMER

Her er et eksempel p3a, hvordan ugetimeren kan programmeres:

Mandag Tirsdag Onsdag | Torsdag Fredag Lordag Sendag
P1 ON 6:30 6:30 6:30 6:30 6:30 10:00 9:00
P1 OFF 8:45 8:45 8:45 8:45 8:45 23:00 23:00
P2 ON 12:00 15:00 18:00 12:00 12:00
P2 OFF 14:00 23:00 23:00 14:00 14:00
P3 ON 18:00 18:00 18:00
P3 OFF 23:00 23:00 23:00

¢ Der kan hgjst indstilles 3 programmer pr. dag.
e Hver ugedag kan programmeres separat.

¢ Det mindste teend-/sluk-interval er 1 time.

¢ Den mindste aktiveringsperiode er 1 time.

¢ Der kan veelges mellem manuel betjening og timerbetjening.
e Indstillingerne gemmes i hukommelsen og slettes ikke, selvom strammen afbrydes.

PROGRAMMERING AF UGETIMEREN

set

room

zibrap

Sluk kaminen, hvis den er taendt. For at kunne indstille timeren
skal uret og dag veere rigtigt indstillet. Tryk pa timerknappen
®. Tryk pa @ for at veelge den dag, der skal programmeres.
Ved at trykke én gang pa A foreges veerdien med én, ved at

trykke én gang pa V¥ fald veerdien med én.

Tryk pa extension/day/set @ for at veelge den gnskede dag. Pa
displayet vises:

Brug knapperne A og V¥ @ til at veelge mellem programmerne
P1, P2 og P3. Du kan ogsa veelge kopieringsindstillingen Copy
(Kopiering af indstillingen fra én dag til en anden). Tryk pa

extension/day/set @ for at veelge det viste program.
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Brug knapperne @ til at veelge timeindstillingen for, hvornar
kaminen skal teendes. Ved at trykke én gang pa A forgges
veerdien med én, ved at trykke én gang pa V¥ fald veerdien
med én. Veelg timeindstillingen ved at trykke pa knappen
extension/day/set ®.

Brug knapperne @ til derefter at veelge minutindstillingen
for, hvornar kaminen skal teendes. Ved at trykke én gang pa
A foreges veerdien med én, ved at trykke én gang pa V¥ fald
veerdien med én. Veelg minutindstillingen ved at trykke pa
knappen extension/day/set ®.

Brug knapperne @ til at veelge timeindstillingen for, hvornar
kaminen skal slukke.

Ved at trykke én gang pa A forgges veerdien med én, ved at
trykke én gang pa V¥ fald veerdien med én.

Velg timeindstillingen ved at trykke pa knappen extension/
day/set @®.

Brug knapperne @ til derefter at vaelge minutindstillingen
for, hvornar kaminen skal slukke. Ved at trykke én gang pa
A foreges veerdien med én, ved at trykke én gang pa V¥ fald
vaerdien med én. Veelg minutindstillingen ved at trykke pa
knappen extension/day/set ®.

Nu er indstillingen for program 1 om mandagen feerdig, og pa
displayet vises SET i tre sekunder.

Efter tre sekunder kan du veelge en anden dag eller afslutte
indstillingen ved at trykke pa timer.

Tryk pa timer @ for at forlade den ugetimer-indstilling. Timer slukkes.
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KOPIERING AF INDSTILLINGEN FRA EN DAG TIL EN ANDEN

Brug kopieringsfunktionen, hvis flere ugedage skal have samme programindstillinger.

Serg for, at kaminen er slukket. Tryk pa knappen timer @. Tryk
pa indstillingsknappen @ indtil den dag, der skal kopieres,
vises pa displayet.
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Tryk pa extension/day/set @ for at veelge.
Pa displayet vises:

'
"
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Brug indstillingsknappen A eller ¥ @ til at veelge kopiere. Tryk
pa extension/day/set @ for at vaelge kopieringsfunktionen.
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Brug indstillingsknappen A eller ¥ @ til at vaelge den dag,
indstillingerne skal kopieres til. Tryk pa extension/day/set @®

for at veelge den valgte dag.

Nu er indstillingen for program om tirsdagen faerdig, og pa
displayet vises SET i tre sekunder.
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Efter tre sekunder kan du veelge en anden dag, der skal
kopieres, eller afslutte indstillingen ved at trykke pa timer.
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BETJENING AF UGETIMEREN

Teend for kaminen ved at trykke pa knappen POWER @. Tryk pa timer. Tryk pa timer @®.
Derefter teendes lampen TIMER. Kaminen slukkes. Indikatorerne ON/OFF pa displayet angiver,

om apparatet er teendt eller slukket.

Nar apparatet slukkes ved hjaelp af timeren, er indikatoren
OFF synlig. Pa displayet vises det aktuelle klokkeslaet.

Nar apparatet teendes ved hjaelp af timeren, er indikatoren ON
synlig. Pa displayet vises den gnskede (indstillede) og faktiske
(rum)temperatur.

E cLEan sTART

Clean start-funktionen reducerer lugt udsendt fra varmeren i teendingen betydeligt. Det

tager en eller to minutter mere at starte end i normal tilstand.

Ved at trykke pé clean start-knappen @ mens varmeren er slaet fra, indikerer ¢ at, den er

teendt og skifter til ren start-tilstand.

Nar ngglen trykkes igen, vil tilstanden sla fra og vende tilbage til normal teendingstilstand.

—
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F SADAN TZANDES KAMINEN

En ny kamin kan i starten forarsage ekstra lugt, serg derfor for ekstra ventilation.

2 Teend altid kaminen med den () knappen @. Brug aldrig teendstikker eller en
lighter.

For at teende for kaminen trykkes blot pa () knappen @. "Power” lampen

set room
begynder at blinke, hvilket betyder, at teendingsprocessen er aktiveret. Denne - W= -
varer et ojeblik. Nar kaminen breender, vil "power” lampen lyse rodt. '-"-‘ '-‘: .‘
Informationsdisplayet @ viser to tal. Pa lampen ved siden af tallene fremgar det, e m m =
at de vedrgrer temperaturen (fig. G). Under ROOM er den aktuelle G: Den gnskede
rumtemperatur angivet, og under SET er den indstillede temperatur angivet. Den temperatur angives til
. . . - venstre og den aktuelle
indstillede temperatur kan eendres med indstillingsknapperne (se kap. G). til hojre.

Kontroller fgr kaminen teendes, om der er tilstraekkeligt braendstof i tanken.

G INDSTILLING AF DEN @NSKEDE TEMPERATUR

Den indstillede temperatur kan kun eendres, hvis kaminen er teendt. Temperaturen
endres med indstillingsknapperne @. Tryk forst pa en af knapperne for at
aktivere funktionerne (°C symbolet @ vil begynde at blinke). Temperaturen
kan nu eges med knappen til hgjre (Amin.) og seenkes med knappen til venstre
(¥hour). Ved at trykke én gang forgges vaerdien med én. Efter cirka 10 sekunder
vil °C symbolet holde op med at blinke og indstillingen vil veere last (fig. G).
Temperaturen kan indstilles til min. 6° og max. 28° C. Hvis stikket har veeret
ude af stikkontakten, leengere end 10 min. (eller stremmen har vaeret afbrudt),
genindstilles temperaturen til 20° C.

H SADAN SLUKKES KAMINEN
Kaminen kan slukkes pa to mader.

II' Tryk pa O knappen @. Informationsdisplayet skifter til CLOCK, og flammen
slukkes i lgbet af ca. et minut.

E‘ Hvis De vil slukke kaminen og neaeste gang lade timeren teende den, trykkes pa
knappen TIMER @. Foruden at slukke kaminen aktiveres ogsa timeren.



I INFORMATIONSDISPLAYET

Informationsdisplayet @ er ikke kun beregnet til at vise den indstillede tid og
temperatur (kap. C, D og G), men ogsa til at give meddelelse om funktionsfejl.
Koden i informationsdisplayet fortzaeller Dem, hvad der er galt:

KODE INFORMATION

£- L Temperaturen i kaminen er for hgj.

F- 0 stremafbrydelse.

£- |  Defekt termostat.

F- 1 Defekt braendertermistor.

£- 7  startproblemer.

£ - 79 Genantend varmeapparatet straks
efter slukning.

E- 5 Veeltesikring.

E- & Darlig forbreending.

E- 1 Rumtemperatur hegjere end 32°C.

£- A  Defekt ventilatormotor.

£- A/ Unormal frekvens.

£E-9 Snavset luftfilter; eller
snavset breendstofpumpe.

59 H-  Kaminen har kert uafbrudt i 69

timer og har slukket automatisk.

—— +[;] Ikke mere braendstof.
--:--*= For lidt ventilation.

set room
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Hvis der opstar nogen

funktionstejl, fortzeller

informationsdisplayet,
hvad der er i vejen.

HANDLING

Lad kaminen afkgle og genstart.
Teend kaminen igen.

Kontakt forhandleren.

Kontakt forhandleren.

Kontakt forhandleren.

Vent ca. 30 sek. og renanteend efter
indsaettelse af stikket igen.

Teend kaminen igen.

Kontakt forhandleren.

Hvis ngdvendigt taendes kaminen igen.
Kontakt forhandleren.

Saet stikket i stikkontakten igen.
Kontakt forhandleren.

Rens filter.

Kontakt din forhandler.

Kaminen teendes pany.

Pafyld braendstoftank.
Ventiler bedre.

Kontakt altid forhandleren i tilfeelde af fejlfunktion, der ikke er angivet ovenfor,

og/eller hvis fejlen bliver ved med at opsta, selvom du bruger de ovennavnte

lesninger.

AUTOMATISK SLUKNING

Denne Kamin er udstyret med et sikkerhedssystem, der serger for at kaminen
automatisk slukker efter 69 timers uafbrudt drift. Displayet viser s& &5 Hr-. Hvis De
matte onske det, kan kaminen taendes igen, ved at trykke pa O knappen @ (se kapitel F).

AUTOMATISK RENSNING AF BRANDER

Nar kaminen har kgrt uafbrudt i 2 timer pa hojeste braendertrin, pabegyndes en

set room

COu.
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set room

\od -,
automatisk rensning af breenderen. Diplayet viser koden for automatisk rensning ‘ ‘ " ".
[}

af breender, £1:45, der star pa £L:fi, nar den automatiske rensning er afsluttet. Den

I

automatiske rensning varer 5 min., hvor kaminen breender pa laveste braendertrin. Nar

braenderen er renset, skifter kaminen automatisk tilbage til hgjeste braendertrin.



J BORNESIKRING

Bornesikringen kan bruges til at forhindre, at bern eendrer kaminens indstillinger
ved et uheld. Nar kaminen er taendt, og bgrnesikringen slaet til , kan kaminen kun
slukkes. Andre funktioner er speerret. Hvis kaminen allerede er slukket, forhindrer
bernesikringen ogsa, at kaminen teendes ved et uheld. Bernesikringen aktiveres ved
at holde den pageeldende knap @ nede i mere end 3 sekunder. KEY-LOCK ©= indi-
katoren vil lyse pa informationsdisplayet (fig.H) hvilket betyder, at bernesikringen er
aktiveret. Bernesikringen slas fra ved at trykke pa knappen @ og holde den nede i
mere end 3 sekunder.

K DEN KORREKTE BRUG AF “SAVE"”

Med “SAVE" funktionen kan temperaturen holdes inden for et bestemt omrade.
Nar denne funktion er aktiveret, slukkes ovnen automatisk, hvis rumtemperaturen
ligger mere end 3° C over den indstillede temperatur. Nar temperaturen igen nar
den indstillede temperatur, teendes kaminen automatisk igen. Aktivér indstillingen
SAVE ved at trykke pa knappen SAVE @. s\ vises pa displayet (fig. I). Ved at tryk-
ke pa SAVE igen slas funktionen fra.
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H: Nar ©=n symbolet
lyser pa displayet er
bernesikringen aktiveret.
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Ogsa uden indstillingen “SAVE" sgrger ovnen for, at den indstillede temperatur
sa vidt muligt holdes, ved at dens opvarmningskapacitet tilpasses. “SAVE” er
en energisparefuktion, der f.eks. kan bruges, hvis De ikke er til stede i rummet,
eller hvis rummet skal holdes frostfrit.

L rueL INDIKATOR (]

Nar kontrollampen FUEL lyser, betyder det, at der kun er braendstof tilbage til 10

minutters breendetid. Den resterende braendetid kan fglges i informationsdisplay-

et @ (fig. J). Der er nu mulighed for at gore et af folgende:

e tage tanken op og pafylde den et passende sted (kap. B) eller

e trykke pa knappen ‘extension’ @. Ved at trykke pa denne knap vil den reste-
rende breendetid veerem 90 min.
Ovnen skifter automatisk tilbage til det laveste breendeniveau. Displayet vil vise
tallet 90, som vil falde til 10. Nar tallet er faldet til 10, hores der et advarsels-
signal hver andet minut, hvilket betyder, at tanken skal pafyldes. Hvis der ikke
reageres, slukkes ovnen af sig selv. | dette tilfeelde hores ogsa et advarselssig-
nal. Kontrollampen FUEL blinker, og der vises fire streger (--:--) pa displayet. Stop
dette signal ved at trykke pa knappen ) @ endnu en gang.

Nar ovnen har brugt alt breendstof og er slukket, varer det et stykke tid inden

ovnen igen kan teendes efter pafyldning.

M VENT INDIKATOR‘['i"

Nar VENT indikatoren begynder at blinke, er det et tegn pa, at rummet ikke er til-
straekkeligt ventileret (fig. K). Kaminen vil automatisk slukke. Hvis indikatoren
bliver ved med at blinke efter der er sorget for ekstra ventilation, kontakt da din
forhandler.

I: Nar funktionen SAVE
er aktiveret, slukker
og taender ovnen
automatisk for at holde
sig inden for et indstillet
temperaturomrade.

J: Nar FUEL indikatoren lyser,

vil informationsdisplayet
vise hvor mange minutters
braendtid der er tilbage i
tanken.
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K: En blinkende VENT

indikator er et tegn pa3,

at ekstra ventilation er
nedvendig.



N VEDLIGEHOLDELSE

Sluk for kaminen, og lad den kgle af, inden De pabegynder nogen form for vedli-
geholdelse. Traek ogsa stikket ud af stikkontakten.

Dog skal luftfilterskeermen @ og ventilatorfilteret @ rengeres med en stovsuger
og frontgitteret @ med en fugtig klud. Dette geres ugentligt. Fjern af og til luft-
filterskeermen (fig. L), og renger den med seebevand. Sgrg for at luftfilterskeermen
er helt tort, for den seettes pa plads.

Kontrollér ogsa regelmaessigt breendstoffiltret:

El Fjern breendstoftanken @ fra kaminen, og fjern braendstoffiltret (fig. M).
Dette kan dryppe, sa hav en klud parat.

E‘ Bank breendstoffiltret tomt mod et fast underlag og med bunden i vejret,
sa urenheder fjernes. (Rens aldrig braendstoffiltret med vand!)

El Seet breendstoffiltret tilbage i kaminen.

Det anbefales, at stov og pletter fjernes med jeevne mellemrum med en fugtig
klud, da der ellers let kan opsta pletter, der er sveere at fjerne.

|

Fjern aldrig selv nogen dele fra kaminen. Ved en eventuel reparation, skal De
altid kontakte Deres forhandler. Hvis el-ledningen er beskadiget, ma den kun
udskiftes af en autoriseret installater, og den skal udskiftes med en ledning af
typen HO5 VV-F.

O OPBEVARING (SLUT PA FYRINGSSASONEN)

Efter fyringssaesonen skal kaminen opbevares et sted, hvor den ikke bliver stovet,
sa vidt muligt i den originale emballage. Resterende braendstof kan ikke bruges
i den naeste fyringsseeson. Brug derfor altid det hele. Hvis De alligevel har lidt til
overs, ma det ikke smides vaek, men skal bortskaffes i henhold til reglerne om
kemisk affald, som geelder i Deres kommune.

Begynd altid den nye fyringsseesson med nyt braendstof. Nar kaminen pa ny tages i
brug felges vejledningen (fra kapitel A).

P TRANSPORT
For at forhindre at kaminen leekker under transport, skal der tages felgende for-
holdsregler:

E‘ Lad kaminen kgle af.

El Fjern braeendstoftanken @ fra kaminen og tag braendstoffilteret ud (se kap. N
fig. M). Det kan dryppe lidt fra dette, hav derfor en klud parat. Opbevar ikke
braendstoffiltret og breendstoftanken i kaminen.

IE' Tryk transportproppen godt fast pa braendstoffiltrets plads (fig.N). Tryk den
godt fast. Transportproppen kan i vid udstreekning forhindre laekage fra

kaminen under transport.

Transporter altid kaminen i lodret stilling.

[] [2]

Tom den faste breendstoftank helt ved hjelp af en breendstofpumpe for
transport, eller hvis der er kommet forkert eller snavset braendstof i tanken.
Fiern forst breendstoffilteret, og indsaet derefter breendstofpumpen i den
tomme faste braendstoftank. Felg samme procedure, hvis der er kommet vand
i breendstoftanken.

Braendstoffilter

Transportprop ﬁ



Q TEKNISKE DATA

Teending elektrisk Mal (mm) bredde 435
Breendstof petroleum incl. bundplade dybde 317
Kapacitet (kW) max. 4,00 hejde 437
Kapacitet (kW) min. 1,05 Tilbehor manuel haevepumpe
Velegnet rum (m%)** 62-170 transportprop
Braendstofforbrug n* 0,417 Netspaending 230V
vekselstrem / 50 Hz
Braendstofforbrug (g/t)* 333 El-forbrug:
Braendetid pr. tank (t)* 18,2 - ved opstart 320 W
Indhold skiftetank (I) 7,6 - under drift 24 W
Vegt (kg) 11,5 Sikringers kapacitet 250V, 5A
* Ved indstilling p& hojeste stand ** De oplyste veerdier er vejledende

R GARANTIBETINGELSER

Der ydes 4 ars garanti pa Deres Kamine, hvor garantien Igber fra kebsdagen. Inden
for denne periode repareres alle materiale- og fremstillingsfejl gratis. Felgende
regler geelder for denne garanti:

E‘ Alle yderligere krav pa skadesgodtgerelse, inklusiv efterfelgende skade
afvises udtrykkeligt.

IZ' Alle reparationer eller udskiftning af dele i garantiperioden medferer ikke
forlaengelse af garantien.

E‘ Garantien bortfalder, hvis der er foretaget sendringer, hvis der er monteret
uoriginale reservedele, eller hvis kaminen har veeret repareret af tredjemand.

IZ' Garantien geelder ikke for reservedele, der udseettes for normal slitage, som
braendermatten, alle pakninger og den manuelle breendstofpumpe.

E‘ Garantien geelder kun, hvis De kan forevise det originale daterede kabsbeuvis,
og hvis der ikke er foretaget eendringer pa dette.

IE' Garantien gelder ikke for skade, der er opstaet ved handlinger, der afviger
fra brugsanvisningen, ved forsesmmelse eller ved brug af forkert eller
foreeldet braendstof. Forkert braendstof kan endog veere farligt*.

Fragtomkostninger og risiko ved forsendelse af kaminen eller dele af denne
er altid for kebers regning.

For at undgad unegdvendige omkostninger anbefales det altid at lsese brugsanvis-
ningen omhyggeligt igennem. Hvis der ikke kan findes en lgsning i denne, indle-
veres kaminen til reparation hos Deres forhandler.

* Letantaendelige stoffer kan f.eks. medfere en ukontrollabel forbreending med stikflammer. Prov i sa tilfeelde
ikke at flytte kaminen, men sluk omgaende for den. | ngdstilfaelde kan der anvendes en ildslukker, men i sa fald
udelukkende af type B: kulsyre- eller pulverslukker.
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S DATABLAD

(a) Leverandgrens navn / varemeerke TOYOTOMI Europe Sales B.V.

(b) Model LC-140
(c) Energieffektivitetsklasse A

(d) Den direkte varmeydelse 4.0kW
(e) Den indirekte varmeydelse N/A

(f) Energieffektivitetsindekset 95.7%
(g) Virkningsgrad 100%

For montage-, installations- eller ved-

(h) Eventuelle specifikke forholdsregler ligeholdelsesinstruktioner henvises til

betjeningsvejledning.

T VIGTIGE DELE

~

Frontpanel
Frontgitter
Bundplade
Tankrumslag
Betjeningspanel
Braendstoftank
Luftfilterskaerm
Ventilatorfilter

Termostat

230 Volt stik og
ledning

Informationsdisplay

Taend og sluk
¢ knap

Bornesikring

Indstillingsknapper
(tid og temperatur)

Timer

day / extension

SAVE-knap

Handtag
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Knap til forleenget

breendetid / day / set

zib*-a (Weekly timer)

(5]

Timer-lampe

&)

hgjde justerings knap

DO O (12) @ Clean start-knap
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